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Dénomination, nature juridique

 de la Commune et principes fondamentaux

Denominazione, natura giuridica 

del Comune e principi fondamentali
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Territoire
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Territorio

 e 
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Stemma, Gonfalone e Bandiere

Sede

Armoiries, gonfalon et drapeaux

Siège
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Lingua francese e franco-provenzale

Toponomastica

Finalità

Langue française et francoprovençal 

Toponymie

Buts
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Azioni positive per la realizzazione della parità tra i sessi

Nomine, principio delle pari opportunità

Actions positives pour l’application du principe 

de l’égalité des chances entre les femmes et les hommes

Respect du principe de l’égalité 

des chances lors des nominations
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Programmazione e cooperazione

nazioni.
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Regolamenti

Partecipazione popolare

Règlements

Participation populaire
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Assemblee generali Assemblées générales
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Proposte

 Referendum

Propositions

Référendums
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Effetti dei referendum propositivi e consultivi

Associazioni

Conséquences des référendums de proposition 

et de consultation

Associations
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Interventi nei procedimenti

Accesso

 Informazione

Difensore civico

Intervention dans les procédures administratives

Droit d’accès

Information

Médiateur
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Organi di Governo

Consiglio comunale

Organes de la Commune

Conseil communal
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Adunanze e convocazioni

 Funzionamento

Séances et convocations du Conseil

Fonctionnement du Conseil



N. 28
20 - 06 - 2017

Consiglieri Conseillers
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Gruppi consiliari

Commissioni consiliari

Groupes du Conseil

Commissions du Conseil
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ne.

Nomina e Composizione della Giunta

Junte communale

Nomination et composition de la Junte
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Funzionamento

ma.

 Competenze della Giunta

Fonctionnement de la Junte

Compétences de la Junte
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Sindaco Syndic
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Compétences du syndic en matière de contrôle

Ordonnances du syndic

Competenze di vigilanza

Ordinanze
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Vice-syndic

Délégués du syndic 

Secrétaire communal et bureaux

Vicesindaco

Delegati del Sindaco
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des services en matière de gestion
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Competenze gestionali del Segretario 

e dei responsabili di servizi
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e dei Responsabili dei Servizi



N. 28
20 - 06 - 2017

Fonctions du secrétaire communal en matière 

de supervision, de gestion et de coordination 

Fonctions du secrétaire communal en matière 

de légalité et de garantie 

Organisation des bureaux et du personnel

Competenze di sovraintendenza, 
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Competenze di legalità e garanzia 

del Segretario Comunale
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Modes de gestion

 Albo pretorio

Forme di gestione
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Unité des Communes Valdôtaines

Consorteries 

Consortiums d’amélioration foncière

Principes

Unité des Communes Valdôtaines

Consorterie

Consorzi di miglioramento fondiario

Principi
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Norme transitorie Dispositions transitoires
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PARTE TERZA TROISIÉME PARTIE

-

Destinatari

Requisiti economici

-

er 

Destinataires

Conditions économiques 
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Tipologia

Spese ammissibili

dichiarazione sostitutiva unica – DSU

Typologie

er 

Dépenses éligibles

er
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Montant maximum des bourses d’études

Modalités et délai de dépôt des demandes

URP

. 

Importo massimo della borsa di studio

Modalità e termine 

di presentazione delle domande
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Modalités de versement des bourses d’études

 (istruzione/diritto allo studio 

ordinario/a.s. 2016/2017/sostegno spesa famiglie).

Exclusions

Modalità di erogazione  delle borse di studio

Esclusioni
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RégularisationsRegolarizzazioni
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Informations en matière de protection 

des données à caractère personnel

Communication d’engagement 

de la procédure (art. 12 et 13 de la LR n° 19/2007)

Informativa sul trattamento dei dati personali

Comunicazione di avvio del procedimento 

- artt. 12 e 13 della  legge regionale n. 19/2007
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Accertamenti e sanzioni

-
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(cf. nature des 12 exercices, 1.1.4)

2 8

28

8

22 88

(sono presenti nella natura delle 12 
domande, cfr. 1.1.4)

2 8

28

8

22 88
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Points

 Attention ! Le correcteur sanctionnera 
les erreurs syntaxiques régulières 
et systématiques et ne sanctionnera 
les erreurs morphosyntaxiques que 
si celles-ci nuisent gravement à la 
compréhension

Criteri per
la  produzione 

 
Ripartizione 

dei punti

Pertinenza

Coerenza 
testuale

Correttezza
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(cf. nature des 10 exercices, )
(sono presenti nella natura delle 10 
domande, cfr. 2.1.4)
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8

(sono presenti nella natura delle 12 
domande, cfr. 1.1.4)
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Points
Criteri per
la  produzione 

 Ripartizione 
dei punti

Pertinenza

Coerenza 
testuale

Correttezza



N. 28
20 - 06 - 2017



N. 28
20 - 06 - 2017



N. 28
20 - 06 - 2017

2

8

 

orale
(sono presenti nella natura 
delle 10 domande, cfr. 2.1.4)

2

8
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Points

dans le 
dialogue

Attention Il ne sera pas exigé du 
candidat que son expression orale 
égale son expression écrite, mais 
qu’elle s’adapte à la situation de 
communication.

Attention! L’examinateur ne prétend 

sensible à l’effort que fait le candidat, 
même hésitant, pour trouver les 
mots appropriés, pour faciliter la 
compréhension et pour entretenir la 
communication.

Criteri per
la  produzione 

 Ripartizione 
dei punti

Pertinenza

Coerenza 
nel dialogo

Correttezza

Attenzione! Non ci si aspetta dal 
candidato che utilizzi all’orale le 
caratteristiche linguistiche dello scritto, 
ma che sappia adattarsi alla situazione 
comunicativa.

Attenzione! L’esaminatore non pretende 

sforzo che fa il candidato, anche al 
prezzo di qualche esitazione, per cercare 
le parole giuste e per mantenere la 
comprensione e la comunicazione.
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AVIS D’APPEL D’OFFRES 

2

8

8 2

BANDI E AVVISI DI GARA

-
toli, per l’assegnazione di una autorizzazione per l’eser-

2

8

8 2


